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Article VII

En vue de se concerter sur toutes les questions
faisant 1%objet du présent Traité, les Hautes Parties
Contractantes créeront un Conseil Consultatif qui sera
organisé de manidre & pouvoir exercer ses fonctions em
permanence. Le Conseil siégera chaque fois qu'il le
jugera opportun,

A la demande de l‘'une d‘'entre Elles, le Conseil
Consultatif sera immédiatement convoqué en vue de per-
mettre aux Hautes Parties Contractantes de se concerter
sur toute situation pouvant constituer une menace contre
la paix, en quelqu‘endroit qu‘elle se produise, sur
1'attitude et les mesures & adopter en cas de reprise
d‘une politique d‘agression de la part de l°'Allemagne
ou sur toute situation mettant en danger la stabilité
économique.

Article VIII

Fiddles & leur détermination de ne régler leurs
différends que par des voies pacifiques, les Hautes
Parties Contractantes conviennent d'appliquer entre
Elles les dispositions suivantes:

Les Hautes Parties Contractantes régleront, pen-
dant la durée de 1'application du présent Traité, tous
- les différends visés par l’article 36, alinéa 2, du
Statut de la Cour Internationale de Justice, en les por-
tant devant la Cour, sous les seules réserves que chacune
d%entre Elles a faites en acceptant la clause de juridic- -
tion obligatoire, et pour autant qu‘Elle les maintiendrait.

Les Hautes Parties Contractantes soumettront d‘'autre ~
part & une procédure de conciliation tous différends au-
tres que ceux visés & l'article 36, alinéa 2, du Statut de
la Cour Internationale de Justice,

En cas de différends complexes dont certains é1lé-
ments reldvent de la conciliation et d'fautres du réglement
judiciaire, chaque Partie au différend aura la droit de
demander que le réglement par voie judiciaire des élé-
ments juridiques du différend précéde la procédure de
‘conciliation, j




